NEVRLAND - Dialogue List — 14.08.2018
Hérst du zu?

Jakob!
Morgen um halb fiinf miissen wir aus dem Haus sein, ja?
Stell dir einen Wecker.

Die Ivana kommt morgen zu dir, ok?
Gute Nacht!

Worum geht’s da?
Um so Bohrinseln in der Nordsee.

Hi

Hi

What's up?

Nothing much. Bored.
How old are you?

17.U?

26

Can | see your face?

If | can see your body.
Take your shirt off.

What are you looking for?
Fun?

Show me what you have in mind.

Morgen.
Morgen.

Servas!

Murat!

Jal

Servas!

Servas!

Schau das ist der Jakob.

GruR dich!

Zeigst ihm alles?

Ja, mache ich. Gerne. Ich muss nur noch kurz nach hinten, dann mache ich es.
Danke dir.

Wartest da kurz, Jakob!

Wenn irgendetwas ist, du weil’t eh wo du mich findest.

Da gewohnt man sich dran. Komm! Wir haben noch einiges vor uns.

Du nimmst da den Schlauch und fahrst dann schén von oben runter.

Siehst? Genau da rein. Probier es mal!

Da ist noch was. Nur wichtig ist, dass das richtig sauber ist. Sonst hab ich namlich den Arsch offen. Schaffst du
das?

Ja.

Gut. Wenn du Fragen hast, ich bin da hinten, ja?

Gut. Mach weiter, mach weiter!



Alles ok?
Ja.
Na gut. Komm! Weiter geht’s.

Alles schon rein.
Gut. Wenn du fertig bist, dann kannst du dich duschen gehen, ja?

Deine Aufgabe ist dann, den Schlachtkérper zu reinigen.

Heast Jakob! Warum duschst du dich nicht? Wirst nie eine Freundin kriegen. Stinkst ja wie eine tote Sau.
Hofstatter, Hofstatter, du mit deiner grofen Pappen immer. Weildt, der ist nur neidisch, weil seine Frau lasst ihn
nicht driber, obwohl er sich duschen geht.

Du hast ja keine Ahnung alter. Ich war der Gmoastier friiher. Da war niemand sicher vor mir.

Wenn du dich auf deine Alte legst, dann gibt’s ja nichts mehr.

Ist alles ok?

Ja, ja ist nur der Kreislauf.

Bist sicher?

Ja, geht schon. Ich muss mich kurz hinsetzen.

Wie besprochen machen wir jetzt die Lumbalpunktion. Sie wissen wir brauchen diese Untersuchung um |hre
Gehirnflissigkeit zu gewinnen, oder ein paar Milliliter davon, um eventuelle Erreger nachzuweisen. Haben Sie
noch Fragen?

Nein.

Gut. Herr Kollege darf ich Sie bitten, dass Sie den Patienten fixieren. Es kann sein, dass Sie einen elektrischen
Schlag splren eventuell in die Beine. Das ist aber ganz harmlos und ungefahrlich. Gut, kommt schon was.

Hallo! Und, was war? Was haben sie gesagt im Krankenhaus?
Nicht viel. Es ist nichts korperliches.

Was denn sonst?

Es ist etwas psychologisches.

Hast du Medikamente bekommen?

Ja. Und einen Termin beim Therapeuten.

Was fiir ein Therapeut?

Psychotherapeut.

Na, dann schaust hin.

Haben Sie was gesagt wann du wieder arbeiten kannst?

Das wird der Therapeut entscheiden.

Dann muss ich morgen jemanden suchen, der flr dich die Arbeit macht.

Txt me when you are awake

Hi

Good morning.

How long have you been watching me?
A while and you are welcome.

For what?

For saving you.

Saving me from what?

From ending up on a sleazy porn site.
Thanks, | guess.

What's your name by the way?

Jakob and you?

Kristjan.

You live in Vienna?



Yeah. Well, temporarily at least. Das auch ist der Grund warum ich sprechen nicht so gut Deutsch.
It's not that bad.

Dankeschén, der Herr.

So, what about you?

What about me?

Tell me about yourself. What do you do? You work or you still at school?

| just graduated.

Congrats! So, you start college in fall? Cool! What do you wanna study?
No, it's stupid.

Come on, try me!

Cosmology.

Cosmology?

See, | told you it's stupid.

Are you kidding me? The study of the universe? That’s... | am impressed.
So, what about you?

What about me?

Kristjan speaking. Sure! Ok. Yeah, I'll be there right away. Ok, thanks. Bye!
Gotta run!

Ok.

Here, let me give you my number. Give me a quick call so | have yours.
Got it?

Yeah.

Alright. Well, it was nice meeting you, Jakob.

Yeah. You too.

Auf einer Skala von eins bis zehn, wie stark spiren Sie jetzt die Angst?

Drei.

Gut. Und wenn Sie die Angst im Raum bestimmen miissten, wo wiirde sie sich befinden?
Hinter mir.

Und wie nahe ist sie an Ihnen dran?

Sie ist noch weiter weg aber sie kommt naher.

Sehr gut. Sie kdnnen die Augen jetzt wieder aufmachen. Und jetzt sind Sie bitte so lieb und nehmen sich einen
zweiten Stuhl und stellen ihn da im Raum auf, wo sich Ihrem Geflihl nach die Angst befindet.
Das ist der Platz?

Ja.

Gut. Dann sind Sie bitte wieder so lieb und nehmen auf dem Stuhl Platz, der Sie reprasentiert.
Und jetzt fragen Sie doch einmal die Angst, warum sie so nahe kommt.

Ich komm mir deppert vor.

Es macht ja nichts, dann kommen Sie sich halt deppert vor, aber probieren Sie es einmal.
Warum kommest du so nahe?

Sehr gut. Jetzt stehen Sie bitte wieder auf und setzen sich auf den Stuhl der Angst.

Der Jakob fragt dich: “Warum kommst du so nahe?” Und was sagt die Angst?

Ich kann das nicht.

Probier es mal, du kannst nichts falsch machen.

Ich kann das nicht.

Warum kommst du so nahe?

Nein!

Atme tief ein. Und langsam wieder aus. Ein und wieder aus. Spure wie dein Atem ein und aus geht; sich deine
Bauchdecke hebt und senkt; du mit jedem Atemzug mehr und mehr zur Ruhe kommst.

Hello?
Hey astronaut! What's up? What you up to?
Nothing.



Perfect! Wanna come to a party?

What party?

A techno party.

| don’t know.

Oh come on! You know what, I'll send you the address. Would love to finally meet you in real life. Think about it,
ok?

Ok.

Sweet.

Hey guys! This is Kristjan. My battery is probably dead. Call you back asap.
Danke!

Denn der Tod ist nicht das Ende, sondern der Beginn des ewigen Lebens in unserem Herrn Jesus Christus.
Amen!

Aus der Erde sind wir genommen und zur Erde sollen wir wieder werden.
Habt Acht! ???
Habt Acht! ???
Habt Acht! ???

Hast du gar keinen Hunger? Wenn du spater etwas essen willst, ist eh etwas da.
Sag mal geht’s dir nicht gut? Was war denn das gerade?

Jakob, was ist denn los?

Hey Jakob, what a surprise! Jakob, you there?

Yeah.

Is everything ok? Jakob?

| just got back from my grandad’s funeral.

Where are you now?

Home.

Do you need a distraction?

How you holding up?

| am better. Thanks!

Good.

| always come here when | need time to think.
You ever been before?

He died the night | went to the club.

I'm sorry.

It wouldn’t have made a difference anyway.

Do you believe in a soul?

| don’t know. | guess it depends what you mean by soul.
Some part of you that doesn’t die when you body does.

| guess | do believe in a soul but not in a religious way. What if art is the expression of the soul? The depiction of
your mental images? Of the inner life?

Are you an artist?

| at least study art. Do you enjoy it?

To be honest, | have a hard time understanding art most of the time.

| think it's not so much about understanding it. It's more about experiencing it. Let’s see, is there anything here
that catches your eye?

Interesting. Dionysus, the god of wine and ritual ecstasy. It's this one, right?

Yeah, but | don’t know why.



Probably because it's a naked dude.
Idiot!

It's been a long day, huh?

Yeah.

Do you wanna go home and get some rest?
No. | would like to see some of your art.

Hey girll I missed you. You hungry? | get you something in a second.
What's her name?

Tinkerbell. You want something to drink?

No, | am good. Thanks!

Did you make this?

No. It was a gift from a good friend.

So, what kind of art do you do?

Take your shirt off. Come on! We have seen each other naked before, right?
Yeah. This is different.

Why is it different?

| don’t know. This is real.

It was real before, wasn't it?

That’s not what | mean.

Ok. Get over here. Just stand where | was standing.

Now take a picture.

Jakob don’t!

Jakob!

Stop!

Auf einer Skala von eins bis zehn, wie stark ist die Angst?

Jakob!

Jakob!

Jakob, are you ok?

Zehn.

Und jetzt fragen Sie doch mal die Angst, warum sie so nahe kommt.
Warum kommst du so nahe?

Der Jakob fragt dich: “Warum kommst du so nahe?”

Um dich zu beschitzen.

What time is it?

What was that Jakob?

Just an anxiety attack.

Just an anxiety attack? | was fucking scared, Jakob.
| am sorry. | better go.

What's it feel like?

Like a black hole in my chest.

| didn’t mean to put you through that. It’s just... | haven’t been intimate with anyone for a long time.
Why did you wanna meet me?

You want the truth?

Because of your birthmark.

Did you inherit it?

Yeah. From my mother, or so | have been told.

You never knew her?

She left when | was six or so.

That'’s pretty shitty.

Can | touch it?



What'’s it feel like?

It's more sensitive.

Did you hear that?
What?

Shit! There is someone in the apartment.
Hello? Is anybody here?

| swear | heard someone.
Didn’t hear anything.
What you thinking?

That | wanna kiss you.
Why don’t you just do it?
| never kissed anyone.
Close your eyes!

Are you ok?

Yeah.

I’'m gonna hit the shower. Wanna join?
Be there in a minute.

Hallo?

Have you ever thought about what it might feel like to die? | mean, right in the moment when you know you are
gonna die?

| could show you.

What?

If you really wanna know, | could you show.

What is it?

DMT.

What'’s that?

It's a psychoactive substance like LSD but a molecule produced by your own body and released at birth, death
and when we dream. Wanna try?

What'’s it like?

Some see fractals, others travel through a tunnel and some meet machine elves.

What are machine elves?

Why don’t you just try it for yourself?

Enjoy your trip to Nevrland.

Hey psychonaut! How was the trip?

Nothing.

What do you mean nothing?

No fractals, no tunnels, not even machine elves. | just blacked out.

The dose was definitely enough for a solid trip. Are you ok? You look a bit pale. Wanna get some fresh air?

How many stars are there?

A septillion roughly.

What the hell is a septillion?

It's a one followed by twenty four zeros.
Jesus! That's a lot of zeros.

Try it!

Why?

Come on, try it!

Come on, hurry up!

What now?



| know where we are going now.

Kristjan?

Hallo?

Kristjan?

Hallo!

Hey! Hey! ??? Hey! Fuck!

Die von Ihnen gewahlte Rufnummer existiert nicht.
Die von Ihnen gewahlte Rufnummer existiert nicht.
Kristjan?

Die von Ihnen gewahlte Rufnummer existiert nicht.
Die von Ihnen gewahlte Rufnummer existiert nicht.
Die von Ihnen gewahlte Rufnummer existiert nicht.
Die von lhnen gewahlte Rufnummer existiert nicht.
Die von Ihnen gewahlte Rufnummer existiert nicht.
Kristjan?

Hey psychonaut! How was the trip?
Close your eyes!

Kristjan?

Can | touch it?

Kristjan?

What's it feel like?

It's more sensitive.

Kristjan?

Did you hear that?

What's going on here?

Shit, there is someone in the apartment.
Jakob don’t! Stop!

| haven'’t been intimate with anyone.
Did you make this?

It was a gift from a good friend.

Do you believe in a soul?

Sag mal geht’s dir nicht gut? Was war denn das gerade?
Jakob, was ist denn los?

Was haben sie denn gesagt im Krankenhaus?

Darf ich Sie bitten, dass Sie den Patienten fixieren.

Papa?

Jakob! Horst du zu?

Du weif3t eh wo du mich findest.

Dann muss ich morgen jemanden suchen, der flr dich die Arbeit macht.
Jakob! Jakob!

Papal

Aufhoéren!

Aufhoren!

7?7

Keine Angst! Alles wird gut. Es ist bald vorbei.

Ich splire nichts. Wie kann ich echt sein, wenn ich nichts spire.
Du bist echt Jakob, weil du das alles erlebst.

Einfach atmen.

Einfach atmen.



